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UPUTSTVO ZA MONTAZU
RAD | ODRZAVANIE

MOUNTING INSTRUCTIONS
MANUAL FOR USE AND MAINTENANCE

UPUTE ZA MONTAZU
RAD | ODRZAVANIE

NAVODILA ZA MONTAZO
UPORABA IN VZDRZEVANJE

YIMATCTBO 3A MOHTHPAHE
PABOTA W OPHYBAHE

UDHEZIM PER MONTIM
PUNE DHE MIREMBAJTIE




HVALA VAM STO STE IZABRALI STOLZ BATERUU
| TIME NAM UKAZALIVASE POVERENJE!

THAME YOL FOR CHOOSING STOLZ FAUCET
AND THEREFORE TRUST IN LISt

HWALAVAM STO STE ODABRALI STOLZ BATERLIU
| TIME NAM UKAZALI VASE POVIERENJE!
ZAHVALILIEMO SE VAM, KER STE IZBRALI BATERLIO
STOLZ 1N NAM S TEM IZKAZALI SVOUE ZAUPANIE!

Bl BAATOOAPMME 3A M3BOPOT STOLZ BATEPHIA
W HA JJOBEPBATA BO HAC

FALEMINDERIT PER ZGIEDHJEN STOLZ BATER
DHE PER KETE ARSYE BESIM NE NE!

® Madi prodzvodi ocdgovaraju standardima:;

& Our products are manufactured in accordance with:
& Masi proizvodi odeovaraju standardima:

® Masi irdelki ustrerajo standardom:

® HaluTe NPoOUIB0IM C8 MIPABOTEHE CNOPE CTAHAARIMTE:

SRPS EN 817:2010
SRPS EN 1982:2011

® Prochimet tona prodhahen né pérputhje me:

SRPS EN 681-1:2007
EM 12165:2011

# L) profzvodnji primenjujeme sistem
upravljanja kvalitetom i sistem
upravljanja zastitom Hvotne sredine
u skladu sa zahtevima standanda:

& |n production we apply the guality
management system and a system of
environmental management acconding
to the requirements of:

& U profzvodnji primjenjujemo sustav
upravljanja kvalitetom i sustav
upraviianja okoliiem u skiadu

sa pahtjevima standarda:

® V' proizvodnji uporabljamao sistem
vodenja kakovosti in sistem
upravijanja zascite okolja v skladu

z zahtevami standardow:

® Bo npomIsoacreoTo Ce NpMMeHyEa
CHCTEM 34 KBANWTETCHCTEM 34
YNPABYBatE M CHCTEM Ha MMBOTHATA
CPEAMHA YNPABYEAHE BO COMNACHOCT
00 CNeqHHBE Gapara;

# Mé prodhimin ne aplikojmé cilésing
sistemit té menaxhimit dhe nje
sistemn | mjedisit Menaxhimi

ne baze té kérkesat e

~

Sertifikovan
- Skstarm
Zycertop
S ISO9001:2008
150 140012004

Fre montaZe dobro
isprati swe dovodne
@ vodovodne cevi.
Hod instalaclja gde je
pritisak vode [znad 5 bara
obavezna je ugradnja
ventila za redukciju pritiska.

Flush pipes
thoraughly
@ before Installation.
If water pressure
exceeds the 5 bar,
UsSe A pressure
reducer,

Prije montafe dobro
isprati sve cijevi.
® Hod protocnog thaka
iznad 5 bara preporufame
da na dovodnu cijev
ugradite ventil za
reduciranje tlaka.

Pred namestitvijo dobro
izperite vse dovodne

& vodovodne cevi,

Pr instalacijah, kjer je

tlak vode nad 5 barov,

e obverna vgradnja

ventila za zmanjZanje tlaka.
Mpen MOHTHPAKETO
Aobpo wennakHeTe

@ rH CHTE LiBEH,

3a npoToLNEH NPHTHCOK Hajg

5 Bapw npenopavyEaMe Ha

ADBOAHATA LEBKA O3 Ce

Brpajy peayUMpeH BEHTHA.

térésisht para se
@ te instalimit,
Mése presiond |ujit
tejkalon 5 bar,
pérdomni njé
reducer presion,

RADNI USLOWI

ARMATURA
Maksimalnl racni pritisak
Preporuleni radnd pritisak
Minimalni radni pritisak
Maksimalna dorvoliena temperatura
Preporulena temperatura vode

WORKING

REQUIREMEMNTS
Max. operating pressure
Recommended operating pressure
Mindmum aperating pressure
baximum operating temperature
Recommended operating temperature

UVIETI ZA ISPRAVAN
RAD PROIZNVODA
Maksimalnl radni tiak
Preporedeni radni tlak
Minimalni radni tlak
Maks, dorvoljena temperatura vode
Preporutena temperatura

DELOVNI POGOJI
ARMATURA
Maksimalni delowvni tiak
Friporolen defovni tlak
M imimal i delowni tlak
Maksimalna dovoljena temperatura

Priporodena temperatura vode

PARCTHI
YCNOBK

MakcrmManeH patoTeH NPMTHCoK
MNpenopasiad paboTed NPETHCOR
M HHManen paboTed NPWMTHEOK
Make. JO3R0OMNEHA TEMMN. HA BOSATA
[penopadesa TeMNeEpaTypa

Max, presion gperative
Presioni rekomandohel operativ
Min, presicn operative
Max. temperatura e funksionimit

lemperatura rekomandohet operativ

5 bar
3 bar
2 har

5 barowv
3 barow
2 bara

30°C

KERKESAT
E PUNES

5 bar

3 bar
2 bar

50°C



PRINCIP RADA
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UGRADNJA
BATERLIA

INSTALING
THE MIXERS

UGRADNJA
ARMATURA

vGrRADNIA B
BATERL l
WMHCTANTMPASE
HA BATEPMIATA
INSTALIMI |
BATERISE
]
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~it. 130109/W/B ~r1 138701/B
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topla voda
hot waler
topla voda
topla voda
TOMNAa oA
mxe ke 18 uje

G

topla voda
hot water
topla voda
topla vada
rorAa Boaa

arpnie ol | )
nxehke 1 Uié  somm

/ =
/

hladna woda
coled wiater

hiadng voda
hladna woda

nagia aona
flohté uje

hladna woda
cold water
hladna voda
hladna voda
NafHa 8003
ftohbe wjé

At 131 1xx
art. 1312xx
art 1318xx

Art. 1313xx
art. 1315xx
art. 1316xx
art 1317 %x
art. 1319%x

art. 131 2%x
art. 1317 xx

topla voda
hot water
{opla voda
topla vixda
rorta BoJia
racehibe b gje

—
A

=&

e
hiladna voda £ j;" '
: S0

Cald water

hlacdna vada T
hladna voda N 'Q;
najina aoaa %; -, ;
; Ea- w

fiohte uje



these moers & based on the
repression of hat water - lething
cokl water into the boiler,
Opening of the handle (ot
water) is pul cold water to the
tank. which pushes the warm
water out, The bailer works on
the principle of knw pressure
N0 sanely valve), because hot
water from the boiler has free
passage through mer and
spoul. Excess water created
by expanding by heating of
wirater in the tank Nows freely,
and there 15 a dnpping of water
whin heater is on.

I

Baterije za prelivid bajler
PRELIVNI MISKO-
PRITISNI BOJLER! imaju redukovani protok
- vode 3 - 5 lit/min
OVERFLOW LOW-PRESSURE (na 3 bara pritiska u dovodu |
WATER HEATER! Princip rada ovih baterija zasniva se na
R potiskivanji tople vode - pultanjem
PRELIVNI NISKO- ] hladne vode u bajler. Otvranjem rudice
PRITISNI BOJLER! {tophe vode) se pusta hladna voda prema
mﬂﬂl bojlery, koja istiskuje tophs vodu. Bofler radi
N o na principu niskog pritiska (ber siumosnog
GRELMIK VODE! ] vertilal fhog toga topka vouda iz bojlera ima
Sy SLOBODAN PROLAY kror bateriju i il
PUTUCOK Visak voude nastao Sirenjem (grejanjem)
HA KOTENIOT! u bolleru stabodno obile, | iavja se kao
ERYHEN-TE ULET kaplianje prilikom fagrevania vode,
P'REEIGN KAZAN!
Mixers for low pressure Armature 2a niskatlacne
water heater has a reduced boflere imaju reducirani
flowr rate of 3 - 5 lit/min protok vede 3 - 5 fit/min
{ on 3 bar water pressure ) { na 3 bara tlaka u dovodu )
Working principle of Princip rada owvih armatura

ZASNIVa 52 na pohiskivaniu
fople vode - pustanjem
hilathng vode u bojler,
Chvramjem rudice (lopke
vinde] se puita hisdna voda
prema bojlenu, ko shskuge
toplu vodu, Bofler radi na
principu niskog taka (bez
sipumosnog ventila), dbog
foga tapla voda iz bojkera ima
SLOBODAN PROLAZ kroz
armaturu | izfjev. Visak vode
nastao Sienjem (grisangm)

u bojlery slobodno otjede, |
javia se kan kapane prilikom
ragrijavanga vode

Baterije za prefivni grelnik vode
Imajo zmanjian pretok

vode 3-5 lit/min

[pri vhodnem tlaku 3 barov)

Nalelo delavania teh baterij
temelf na 2aviranju tophe vode
sprostitey hladne wode v gralnik
vode. £ odpriem rodaja (lophe
wode) se hladna voda sprosfa prof
prefniku vide in tako potiska vrodo
vodo, Grednik vode deluje po nalelu
nizkega thaka (brez varnostnega
ventila), zarxdl desar wna topla
voda iz grefnika vode PROST
PREHOD skozi baterio in izliv,
Cibvedng voda, nastala s Siribvig
{pErevaniem) v gredntku vode, prosto
tede in se pojaviia kot kapljanje med
SERTEVANS M vode,

Bateri pér kaldaja presionit
b ulet kané rvogéluar

mjedhjen e ujit 3 - 5lit/min
[ 3 presion né fumnizim bar )

Punuar parimin té ktyre
baterive eshle e bazuar né
represion B ujit t8 noeihhé -

b b wjé be ftohte né karan
Hapja e trajtuaf (58 18 reehis)
gshté ving uje té liohté ne
tank, e cila ¢ shivin wé té
ngrohté; Bojler punon ne
parimin e presionit b8 ukét
\Fiuk k3 valvula e Sipunse),
sepse Lje B8 roehté nga kazan
eshie baten pagese pasazh
dhe efuzioni, Uji | tepért

U krgua nga 2gjemnm (ndezia)
reé tank rrjedh firsht,

dhe ka njie rriedije bé

upt kur e ngrehen.
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Barepuarta 3a Gojrep co HM30K

NPWTHCGK HME HAMANEH CTANHD

Ha npoTox g 3 - 5 n/MuH

| 3 Gapw npuTHCOKOT Ha pogaTa )
TTpsariignn Ha 5T a Ha OB

barepd oo DAIMPA HA NPRTHCOH

Ha TOMMETI BOJLA - MVLLTHEM AaqHs

BOA B0 KOTEADT. CO OTBODEH

Ha paukata (Tonna saaal ce maura

Mafiia BOAA B0 PEICOB0ARnT 33 BOAA

KA JA Type3 TOINA BofA, KoTenor

DABOTH HE NPHHLEMIT HE HMI0K

NEHTHCOK 503 CHIMYDHAO0EH BesHTWA),

AdT0a ToNRaTa Bofta Of KOTENaT

CAoBOIMe NpesuHyEa Bo BatepuipTa.

BruosoT Ha 8003 ¢ C030aeHa

O CTPAHA Ha TIPOILIAyBa e

(23 pegane] BD PeICpROapoT ¥ Kae

Wk A0A0kE OF 3arpesa
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topia voda I3 hiacina voda

hot water | °f  [i| | cold water

topla vida E il | hiadna voda

topla woda i Madna voda

TOTLa Boa 1 naama Bo0a
naehie 18 ud £ fiehid upd
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VAZNE NAPOMENE!

Izliv baterije kaplje kada je grejad ukljufen. Voda se prilikom zagrevanja
&iri - wvisak iziazi na izlivu u obfiku kapanja! Po zatvaranju vode (prestanak
delovanja pritiska na baojler), iscuri manja kolicing vode (do (L6 di) To je voda
koja je prilikom zatvaranja ostala w izliva | oevi bojlera, zbog otvorenost baterije
ona ¢e slobodno iscureti! Prilikom ofvaranja hladne wode - pofetni miaz
mzZze biti mlak! Baterija i bojler na toploj vodi imaju otvoren prolaz, zbog topa
dolazi do potiska i tople vode! Zbog konstrukcije bojlera na izliv baterfje nije
dorvoljena ugradnja obogadivala mlaza (perlator) il drugih dodataka (cevdica,
tudeva itd.). Miaz koji ide iz izliva deluje slabije i izgleda drugacije nego kod
standardnih baterija i ventila!

IMPORTMNAT NOTICE!

The mixers spout is dripping when the heater is on, The water expands when
heated - the excess goes to the spout, dripping! After closing the lever (ending
the pressure on tank), a small amount of water drains from spout and tubes
(up to 0.5 dl). It is the water left in spout and tube of the water heater after
closing the lever. It will drain as the mixer and water heater is a open system.
At opening the cold water, a short stream of mild water could be noticed! The
mixer and water heater are open on hot water connection therefore the cold
water pushes a hot water for a short. Due to the construction of low pressure
water heaters it is not allowed to use aerator or other additions on spout {such
as tubes, showers etc.). For that reason the non aerated stream from the jet
breaker looks weaker and different than standard mixers or valves!

VAZNE NAPOMENE!

Izljew armature kapa prilikom zagrijevanja vode, Voda se prilikom zagrijeva-
nja &iri = visak te vode u obliku kapanja izlazi na izljevu armature, Makon zatva-
ranja vode dolazi do oticanja manje kali¢ine vode (do 0.6 di). To je voda koja

prilikom zatvaranja (prestanak djelovanja pritiska na bojler) ostala u izljevu
i cijevi bojlera | zbog otvorenosti armature ona ¢e slobodno iscuriti! Prilikom
otvaranja hladne vode - pofetni miaz mofe biti mlak! Armatura | bojler na
toploj vodi imaju otvoren prolaz, stoga dolazi do potiskivanja | tople vode! Zbog
konstrukeije spremnika na izljev baterije nije dorveljena ugradnja obogacivaca
milaza (perlator] ili drupih dodataka [cijevi, tuge | sL). Mlaz koji ide iz zZljeva
djeluje slabije i izgleda drugadije nego kod standardnih baterija § ventila!

POMEMBMA OPOZORILA!

Izliv baterije kaplja, kadar je grelnik vode vkljuden. Vioda se med segrevanjem
Siri- odvedna voda izstopa na izlivu v obliki kapljanja! Po zaprtju vode (prenehanje
delovanja tlaka na grelnitk vode), irtede manjia kolidina vode (do 0.6 di), To je
voda, ki je med zapiranjem ostala v izlivu in cevi grelnika vode, zaradi odpriost
baterije pa bo le-ta prosto odtekla! Med odpiranjem hladne vode - zafetni curek
je lahko mlacen! Baterija in grelnik vode imata na topli vodi odprt prehod, zaradi
cesar prihaja tudi do potiska tople vode! Zaradi konstrukcije grelnika vode na
izliv baterije ni dovoljena vigradmja naprave za obogatitev curka (perlator) ali
drugih dodatkow {cevk, prhitd.). Curek, ki pride iz izliva, deluje slabde ter je videti
drugade pri standardnih baterijah in ventilih!
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BAMHA SABENELLKA!

ManueoT Ha BaTepujaTa Kanu Hora rpejasoT & BRTYYeH.

Bonara ce npolMpYea KOTa He Ce 3arpee - BHIIOKAT O Ha HINHEOT B0 dopMa
Ma Kanxa! Mo 3aTeopareTo HA BoAa (Hpa) Ha oNepauMiaTa NPHTHCOK BP3 KOTEN),
npoTexyea Mana KoAWYKHa Ha Boaa (oo L di). Toa e sogata WTo OCTAHYED,
B0 HWAAKBOT M OTBOPOT Ha BaTepujaTa. [py OTEAPaHL HA NAAHA BOMA - MOME
Aa noteds Miaka Bofal batepujara v TOMMATA BOfa MMAAT OTEOPEH NPOTOK,
na OTTYHA C8 CO3A83 NPMTHCOX K BoAaTa € Tonna! Ce QoMK H3 MOHTaa Ha
KOTEADT Nag GaTepujaTa npu Hmanauujmra HE & A0IBCIEHD IrONeMyBaHe Ha
ApHTHCOKOT [aerator) Kamn gpyrd 4ogaroum (Leskin, TYWEBH, WTH...),

NJOFTIM | RENDESISHEM!

Shpérthimi kur bie bateria ngrohés ashté mé, Uji zgjeron kur ngrohet-tepért
shkon né efuzioni ne formen e dalé! Pas mbylljes s& ujitifundi | presionit opera-
cionit né kazan), kullimin e nj8 sasi t& vogel té ujit (deri tek 0.6 dl). Eshté e ujit gé
ka mbetur, kur ju dilni nga vérshim dhe kaldaja Tube dhe hapjes sé baterisé ajo
do té kullajné lrisht! Kur hapjen e ujé i@ ftohté - llak fillestar mund té jeta i vabit!
Bater dhe ngrohés ujl té nxehté me njé pasazh té hapur, prandaj fut dhe uje té
nxehté! Pér shkak té ndértimit té instalimit shpérthimin kazan baterisé nuk éshté
¢ lejuar garkullimin ¢ pasurimit {aerator) ose pajisje té tjiera (tuba, dushe, etj ..
Pér shkak te késaj lume gé shkon nga derdhje té duket mé pak dhe mé duket e
ndryshme se baterité standarde dhe vaivula!

PROVERA BATERIIE

PRE MONTAZE BOJLERA
lzvrditi montatu baterge, BES pridjudivanja cevi 7a bogler. Bateriju odgovarajudin
crevom prikljedit na vodovodnu instalaciju | prover i Semu prikijudaka za odgovaragucu
bateriju ). Rudca [ rudice ) u zatvorenom polodaju, obvoren doved vode { ugacni venhil)

na-crevima 2abotler ne sme 0 voda, Ukclika woda ide na nekom od prikBudaka za
bafler - niste povezali odgovarajude crevo - proverite semu prikludivanja
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n CHECKING THE MIXER BEFORE ASSEMBLY TO WATER HEATER

Ferfom mstallateon of mper; without connecting pipes for the water heater
moper with a hase connected to the water supply (check scheme for the appropriate
mixes connect pp. 16

supnly langle vabee) = o the bao tubes for water heater connection the water should

K0S, WL Lever (handles) in the closed position, open the water

rouph. |F the water goes to one of the hoses for the boller - yvou connected a

wrang hose - check scheme for connecting!

PROVJERA ARMATURE PRIJE MONTAZE BOJLERA

[rvrsitt montafu ammature, BEZ prikliudhvania cijevi za bofer, Armaturu odga
varapatim crijgvom peikludit na vodovodnu Instalacijo (provienb Semu prikfucaka za
(ke ventil " igirna a3 boiler ne <n T ol Llkoliba voda ide ra ke ]
FARMI Nenamy) la CHEVima 73 DO{er ne smip cf vood., WEDHKO YOO 08 na mekom e

priklfucaka 23 bojier - niste povezall adpovarajude crijevo - provierite Semul prikdfudhen]a!

PREVERJAMJE BATERIJE PRED NAMESTITVIIO GRELNIKAVODE
Ohpravite namestitey baterije BRES prikljucitve cevi na grelnik wode, Baterijo
2 ustrernd cevio ikliudite na vodovodno instalacijo (preverite shemo prikljulkov =
ustremmnio baterio), Rodica fredicel v zapriem poladaju, odprt dovod vode (ko
ma ceveh fa grelni e sme tedivoda, Cevoda tede na katerem izmed pricfuckoy

2a preinik vode - niste povezali ustrezne cevi - preverde shemo za prikjuditey

n NMPOBEPHA HA BATEPWJATA NPEJ MHCTANALIWMIA HA BOINEP

Masemyraree Ha mHCTAlauME Ha DaTepu, Bes A3 cenoBpaaT LsaxsTe co Bojne

LR

¥ Bt

HEHE

pOT. LooaEeTHOTO WeBD 0 Ba TEpME Ta0a CE NoAP3a C0 CRCTeMOT 38 BOJROCHS
(np [ LIRS - 38
monoGa, 0 BOAOCHAGIYESE (Ar0NeH BCHTIA] - LDORITE 33 HI KOTEAOT
MO 8 OATHA COOIBETHOTD MECTD. ARD BOGATS OURM Ha C1Ha O NOWCTAHWUTATE 33

ROTIA - ke OO NOEDETE Ha COONRETHA LD ED - MPOREDETE (1M OB DT RATE

KONTROLLI BATERINE PARA INSTALIMIT TE KALDAJAVE

pive, g idh tubat pér nerehés uji. Bateria me njé corape
orarin pér termmaleve t@ hatense §
=i nE pozité 2 mbylliura, hanm fusnizimi me wps (valvuia kend)

£ porrdh e uit kazan duhet te shkaing, Mése yji shkan né e nga portet pir bojler - ju
ldhind moerén e dubar - kontrollon Skema e fidht!

INBSHE b DA RAaT o Paukara [nocT) Bo 3§

Montaiu baterije moZe izvriti struéno espeosobljeno lice,
Stetu nastalu nestruénom mentazom ne pokriva garancija.

The instalation of mixer should be carried out by plumber. Damages
caused by unprofessional instalation are not covered by warranty.

Montaiu armature smije obavljati samo struéna osoba.
Stetu nastalu nestruénom mentazem ne pokriva jemstvo.

FUMHECIOMALNO ISPITIVAMJE BATERIIE

[ bi se proverila Epravnost baterpe. Funlciia
bojlera sa moze simvulirat pomodu feksibEnog oreva ||
nike, Prikiudcl na bateril 2a boller se poveR, Likolio
baterija funkcionise — pudta odnosno satvara vy,
friall da je Bia ispravng

FUMCTIOMAL TESTING OF THE MIXER

o chieck the rightness of the mixer. The
function of the water heater can be simulated
by a flexible hose or nipple. The connections
on the moeer to the water heater B conneck.
I the battery works - opens and closes (he

water, the mier is nght!

FUNKCIONALNO ISPITIVANJE ARMATURE

Cra bi e provienta spravnost armature, Furdcipa bolera saomoke smidirall pomod
fleksibilnog crigeva il niple. Prildjutcl na armaturi za bojler se povedha, Ukoliko batersa
funkcionisa - pusta odnosng zatvara vodu, madi da je s1a ispravra

FUNKCIONALNO TESTIRANJE BATERLIE
£ pravénd deknvang bater

IVER CEE 1T s

[ lahka prever
SEmraty 5 o

poveren, Ce batenia dehipe

Funkcips grelnika vode j& magode

ca, Privliudki na baterd] 23 prednik vode se
*'-[:.i"i"..] OFirpma 7apin wodo, pomend, da praving Qe
@YHEKUWOHANHA TECTUPAHE BATEPMA

Ja co npossps wenpassocTa 1a Garepuata, DyikupiaTa Ha BOinepoT MOoKE B3 oo
CHMYNHADERIHA 0O DRekcHDAniy Upesa |aw wdnis. Lpegata wa Garepu@aTta 3a bojnep
Ce NOBRIYEART. AKD BaTepuiaTa paboTe - MyIUTA # |3 33T80Da BOAaTa
A4 EKA METaTa paboTe!
BATERI FUNKSIOMALTE TESTIMIT

PeEr 1 kontrolluar saktEsing e batersé, Funksiont i ngrohés mund 1€ jeté modelsay

ape elgstibe ose theth, Terminadewe 18 batersE me ngrohés ufi Eshie | idhwr

Meese punon baten - luan dhe mbyllet me wie, co (2 tholé se e defta e nigjte |

v I H -
et UHE

Namestitev baterije lahko izvaja strokovno usposobljena oseba.
Skode, nastalo z nestrokovno namestitvijo, garancija ne pokriva.

Mrcranuparseto Ha Batepwjata Tpeba ga ro vspud ecgosogysja. LteTnre

NPeAMIBHKAHN 00 HEKOMNETEHTHO MHCTANMPaHE He @ NOKPHEHa Co rapaHuujaTa,

Baterité kuvendi mund té izvrst personel té kualifikuar,
Démi i shkaktuar pahijshme njési garanci kuvendit.
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» MONTAZA [

o ASSEMBLY \
s MONTAZA

o NAMESTITEV

» MHCTANALMIA
e |[NSTALIMI

e @ - e () -—
Art. 133203me prl‘v.ljui:ﬂ?: na vodovodnu instalaciju prikl .fﬂﬂ_!-: na ojer B

conmechan to the wales supply system connection io the heale
ArL, 133?031"3 prifjucak na vodovodnu instalaciju prikiudak na bojier

prisfjucek na vodovodno instalacije prikhulek na grelnik vode

MPFHETYBARE Ha CHCTEMOT 33 BOADCHAbayRIMe npriveck 3a Golnep

[icdhja me sistemin e fumisimit me ujé licthia bajler

Creva i bojlera (stalna otvorena veza sa izivom)

hiose from the heater {permanent open with spout)

crijeve @ boflera (stalna obvarena vera s idjevam)

cev 7 grelnika vode stalna adpria poverava z odiokom)
upesaro o1 Golnepor (NOCTojaua OTEODCHS BRCKA CO HAEME)
pete nga nprohés (marrédhenie (& hapur me rrjedhje)
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USTEDA VODE | ENERGIE = [EinonKne

bateripe opromBene sy KEROK mesadima namovije
peneracije, sa mopudnostu  dodatne regulacije
{smanjenja) protoka | ogranicavanja upotrebe tople,
odnosno hiladne vode, See baterie omadens bogom
iEAmim 1R S HE min imaiu smanjenu potroinu vode
do &0% naspram konvencionalnih baternia.

WATER & EMERGY SAVING SOLUTION Al single fever mivers are equipped
with the latest generation of KEROX cariridges with the possibifity of additional
reguldation (reduction) of Mow rate and limiting the wse of hot or cokd water, All mwxers
marked with lego's £ i/ min or 5 6t/min have reduced water consumption of up (o 50%
compared o comentional misers,

USTEDA VODE | ENERGLIE Sve jednoruine bateriie opremijene su sa KEROX
mijesalicom najnoviee genelacie; sa moputnodiu dodatne repiacije (smanjenial protoka
i pgrani-Cavania wpoirebe tople, adnosno hladne vode, Sve batenie omnalng loaoim 7 Bt

min i 5 fit/min imaiu smanjent podrodnju vade do 0% naspram konvencicmalnibh batedia,

PRIHRANKI VODE IN ENERGUE ‘e enomine bateriie so opremijene
7 mesalndi KEROX najnowveibe peneracile, 7 mofnostjo dodatnega  urasmavania
(zmanania) pretoka in emepevania uporabe tople oriroma Madre vode, Ve haterse,
oznafent ¢ logotipom 7 lit/min af 5 i/ mm, maje smanisano porabo vode do S0 % v
primerjavi 5 konve-ncionalnimi baterfiami,

PELLIEHME 3A 3ALUTELA BOJATA W EHEPTHIATA Cure co onpemcia
co Mercep KEROX MajHoBata (eHepaukia ca MOKHOCT 33 J0RONHHTENHD DRy
patse (HAMAMYEALE) CTANKS M Of paHeHyBare Ha ynoTpedata Ha TONAa MK AaaHa
aofd Cure DaTepiy oaMIdyRaHES A0M0T0 Ha 7 At e S MEN M3aT HaManena
MOTPMLYESNEA Hd BOJMA 34 SR B0 L'-'l"'“.-[i"."."}ff':'! CO BOHEE HUMATHANMETE 'ra.:I'EI'-L'[.: .

! UJE DHE KURSIMI | ENERGJISE SOLUTION ic wiithi ik

$)ywater

care
rigao vodi

fewd b wotme (8 paiisur me biest (@ fundit miksera 16 KERDX, me
mundesing e rreguiimit shlese freduktim) rrjedhin dhe kufiamin e
perdorimit té ujit t& ngrohté apo té ftohté, Te githa batenté e shénuaa
me logon e 71/ minose 5 litra/min kané ulur Korsumi i ujit me 60% nié
krahasim me bater korvencionale

L

ALKOHOLNO
SIRCE max10%

ODRZAVAMNJE
| CISCENJE
BATERIJA

¥irzavame baterija
podrasumeva, dnevno brisanje
Cistom mekanom Krpom.
MNe smeju se upotrebljavat
agresivna, abrazivna sredstva
i kao nl sredstva koja sadrie
razne kiseline,

Upotrebljavati iskijudivo sredstva
deklarsana za discenje baterija -
strogo pratiti uputsva proizvodaca
tih sredstawva.

Makon cisdenja odmah isprati
wodom i obrisati mekom krpom
i sUwvo,

ROSAN Armature preporucuju
blagi rastwar { 1:10 ) kuhinjskog
sinceta i vode - naknadno
obavezno ispiranje Cistom vodom
i brisanje na suvo mekaom Krpom.
Bateriie uvek Cistib na sobng
temperatun (zagrejana batenja
povecava moguinost osteden)a)

PAZNIA!

Mnoga sredstva na kojima je na
slici kupatilo (keramika, kada, we...)
mogu trajno osteti vade baterije.
Cbavezno paZljive proditati
uputsvo proizvadada tih sredstaval

Krpe, koje su bile u dodirg 53
apreshinim sredstvima | posie
ispirania sadrie ista, Upotreba
{akvih krpa mode dovest do {rajnih
gilecenia na vaso| bateriji.

Détedenja nastala neadekvatnim
odriavanjem odnosno koriscenjem
agrasivnih sredstava nisu
pokrivena proizvodackom
garancijom!
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MAINTENACE
AND CLEANING
OF THE MIXERS

Mixer maintenance must include,
daily wipe clean with a soft cloth,
Cine must not use aggressive,
abrasive and as a means of
cantaining various acids.

Detergents must be exclusively
declared for cleaning of chramed
surfaces - strictly follow the
instructions of the manufacturer of
the detergent.

Alter cleaning, rinse immediately
with water, wipe dry with soft cloth,
ROSAN Armature recommend
o mild solution [1:10) of kitchen

winegar and water - must
subsequently rinsed with
clean water.

Faucet surface must be of room
temperature before cleaning
lefevated temperature increases
damage of the surface),

ATTENTIOMN!

kany detergents that have on
the label the picture of bathroom
{ceramic, bath, toilet ..} can
permanently damage your mixer.
Make sure to carefully read the
instructions of the manufacturer
of the detergent!

Cloths, which were in-contact
with apgressive media, even after
rirnsing contain the same,

The use of such a patch can cause
permanent damage to your mixer.
Damages caused by inappro-
priate cleaning with aggressive,
abrasive detergents or materials,

are not covered by the
manufacturers warranty!
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ODRZAVANJE
| CISCENJE
ARMATURA

Cdrzavanie bateriia podra
sumijeva, dnevno brisanje distom
mekanom krpom. Me smiju ==
upotrebliavat agresiving, abrazivna
sredstva | kao nl sredstva koja
sadrZe rarne kiseline.

Upotretjavab issljucivo sredstva
deklarirana za ciiéenie baterija
- strogo pratiti uputsva
proizvodada tih sredstava.

Makon clicenia odmah isprati
vodom | obrisati mekom Krpom
ma suha,

ROSAN Armature preparaduu
blagi rastvor {1:10) kuhinjskog
octa | vade - naknadno obavezno
ispiranje cistom vodom | mekom
krpom obrisati na subho.

Armature distiti na sabnoj
bempearturi {(zagrejana armatura
povEcava mogucnost ostecenga)

PAZNIA!

Mnoga sredstva koja je

na etiketi imaju kupaonicu
(keramika, kada, wc ..)

mogu trajno oftetiti vase baterije.
Obavezno pailjivo procitati
uputsvo proizvedaca tih sredstaval

Krpe, koje su bile u dodiru s
agresiwnim sredstvima i poslij
sprania sadre ista. Uporaba
takwih krpa more dovests do trajnib
ostecenia na batery

Oitedenja koja su urokovane
neadekvatnom uparabom,
cisfenjem agresivim, abrazivnim
sredstwima | materijalima nisu
pokrivena profzvodackim
jamstvom!

VZDRZEVANJE
IN CISCENJE
BATERI)

Wrdrbevanje baberi vidjucuje
dnevno brisanje s isto mehko
krpo. Frepovedano je uparabliati
agresivna, abrazivna sredstva,
prav Lako sredstva, ki vsebujejo
razne kisline,

Liparabljabe izkucng sredstva,
deklarirana 2a Ciscenie baterlj

stropo spremijajte navodila
proizvajaloev teh sredstev. Fo
tiicenju tako] izperite 2 vedo in
obnsite 7 mehko krpo na suho,

Armature ROSAM priporocajo
blago raztoping (1:10) kubinjske
gakisa in vode - naknadno obvezno
izpiranje s Cisto vodo in brisanje na
subo z mehko krpo.

Baterije vedno cistite pri sobnl
temperaturi (segretla baterija
povedule mosmnost poskodbe),

POZOR!

Stevilna sredstva, katerih je na

sliki prikazana kopalnica

{keramika, kad, straniséna skoljka..),
lahko trajno podko-dujejo vase
baterije. Obvezno pozomo
preberite navodilo proizvajalcev
teh sredstew!

Krpe, ki so bile v stiku
7 agresivnimi sredstvi, tudi
PO IZpiranu vsebueio le-ta
Uporaba takinih kip lahko
poverod) trane poskodbe
na vas bateriji,

Poikodb, nastalib zaradi
neustreznega vadrievanja
oziroma uporabe agresiviih
sredstev, proizvajaléeva
parancija ne pokriva!

OIPHKYBAHSE
M YNCTEHE
HA BATEPHMJATA

OhnpsyaarkeTo Ha Batepujara
BE ISy B, CEROJAHEBHO DpUiLeHse
COMMCTA W MeKa Kpna. Hukako
JIA HE OO HOPWCTAT arpecuBHM,
abpazveHu ¥ 10V CPEACTED KoM
COAPMAT PATHH KHCENHMMH.
l.-r.|_:.,| e BODHCTAT WMy SR
CRenCTES 33 YHCTEHE Ha El'r'll:'li‘k'li-’i
- CTPOIO O3 €2 CNefart ynaTcreara
HA NPOWIBOIMTENOT HA CPeACTEATA,
[N WHCTEHE, MONAKHETE 'Y €0
BOOS ¥ HIBPHLLETS OO CYBA KPNa,
Pocaw npenopavysase Gaar
pacteop (1:10) Ha ouet v Boaa
- MOPA NOToA 43 €8 MaMHe
€O YHCTA Boga.
YucTethe Ha Gatepsjata
HA CcobHa TeMneparypa
(Farpean DaTepKia ja aronemMyea
HMOMHOC T 33 QLUTETY AN 4]

BHMMAHME!

Muary CPEACTED HOM Ha eTHRETATA
HMAAT CAMKA HA Gatba (HepamsuKa,
Batsa, TOANET ...) MOME TPAjHO AA ja
owmeTy BawaTa Garepuja,

BHAETe CHrYPHM IEKS BHUMATEAHO
CTE [0 NPOUMTATE YNATCTRATA HA
NPOMIBAMTENOT Ha onpemaTtal

Kt ko Orae B0 KOHTaKT
CO AFPE- CABHEY MEJTAVME M 1D
MENHPEHE TH COJULHAT METHTE,
YotpeGara Ha Takea Kpna
BOE LA TPEILATEMKD TREjHO
SLUTETYRAGE Ha Baluata Gatepsa,
LLreTHTe NpeauIsdHaH9
O HECODABETHM YMCTeH2 C0
ArPECHEHW, ABPaIHEHK METEPTEHTH
WM MaTepHjanu, He ce ondareds
C0 NPOMIBOAMTENH rapaMLusjal
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MIREMBAJTIA
DHE PASTRIMI
BATERINE

Bateria perfshin mirembajtjen,
e pérditshme fshij pastér me
njé lecké té bute, Njeriu nuk
dubet & pérdorin agresive, gerryes
rihe si mje mjet g# pérmban acide
té ndryshme.

Autompetet e perdorura dekiaruar
ekskiuzivisht pér pastrimin e bateri -
rreptiésisht té ndjekin udhézimet
e prodhuesit té pajisjes.

Fas pastrimil, e menjehere me
ujé do té thoté njé lecké 1é buté
dhe té fshije te thate

ROSAN rekomandolé nje
ggjidhje té buté (1:10) kuzhingé
e uthull dhe ujé - duhet pas
shpélarje me ujé té pastér.

Pastroni batering né temperaturé
dhome (batori b nxehte e rrit
mundésing e démbimt)

KLUJDES!

Shume aktive gé ishin né banjo
foto (geramike, vaske, tualet ...}
mund té démtojé batering tuaj.
Jeté i sigurt ge té lexoni

me kujdes udhézimet

e prodhuesit té pajisjes!

Lioj péthurash, té cilal ishin
ne kontakt me medat agresive
dhe pas shpélarje pérmban njéjté.
Perdorimi | patch nje te tille
mund té shkakiojé démtim e
perhesshiem e batense tua).

Démet ¢ shkaktuara nga
pastrimi me papérshtatshme,
detergienteve agresive
apo materiale gérryes,
nuk mbulohen nga garanci
prodhuesit!
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GARANTNI USLOVI

f..l Propisans sk II::'.I .'::ZI'III
dpatrebe, garantni rok je S0 meseci
ad dana prodaje. /3 tus creva, tus
rucice odnosno pokretne detove
{izlive ). prebacivaé, garantni rok ji
25 mesect. £a gradevinske objeris

garantnl rok je vaied od dana

tehnitkos prijema objekta gde je
armatura ugradena,
Prolzvod Ce besprekomo radib
u garantnom roku budete i se
pridrzavali prilofenih uputstava
U slucaju reklamacija potrebne
e da se javite kod prodavea ok
ste proizvod kupili, il serviseru
pomenubim u ovo| garancj
Prodavac ili serviser e Vam u
najkracem roku resiti reklamaciju
proizveda il iavisit zamenu
kuptienog proiavoda - ali svakako
u. zakonskom roku (ko) vari u
trenutku prodaje proisvoda ).
Lamena progsyoda ce se imersih
a8 Vr ) 18 Sl '.:lf.'."i'.' na da se .I'.":"-” LS
moke otidaniti popravkom od strane
Servisera il kr:.:!._[:g:.'i,ﬁ-':-:.’fl-:..: o
Garancija se PRIZMNAJE
ISKLJUCIVO UZ RACUN o kupovini

reklamirane armature | uz uredno
popunjen GARANTMI LIST.

GARANCLIASE NE PRIZNAJE

Rl i . . ¥ . -
LIK0OmKD & montasa armatura |2vrsena

NESITUCHD | pnklucena na neodpova

mehanickop ulicaja rarvanim krivicom
kupca. Ako se kupac nije pridrzavan
hova | upatstva za montakh, nading

fLkEanga Irfavania proarvoda

Likaliko je proizvod samastalr
rastadlian | eventual Iitradler
piralnn cle, EYarena Bl su nastah
¥ wledica nedistoda u vodovodn
sialacijl. | mia 1 la 7ir

MNAPOMEMNA

Ovaj je proizvod poslan od
proiovadaca | sa skladista velepro-
daje u kompletnom i besprekornom
stanju. U slu€aju oftedenja nastalog
Zawvreme transporta, molimo da se
obratite prevozniku. Kod ostalih
reklamacija prilofite garantni list.

OVLASCENI SERVISI PROIZVODA
| RESAVAMJE REKLAMACLIA

Sire podrucje BEOGRADA

® sPRIMNA: d.o.o,
Beoprad-Aemun, videva B
fel, 011/316 91 42,
nob, 060077 02 41

® 3|CB« Beograd, Poleika 85 b

|, 011/3547 849

podrudje VOIVODINE
® ROSAN ARMATURE: d.ooo.
tel, D24/878 a4 024876 754
o servis sPIRANA s.7.n
Kila, tel, 0a3/539 749
NIS
s spETAPLAST: d.ouo,
18000 Mis, Badomira Antida 27,
tel. O18/571-003 018/571-004
KEAGUIEVAC
& NODOTOKs s.z2.t.r
tel, 034/3461 BG2
ot Dsdf 1 S50 4.9 69
Prijava reklamacije kod oviadcenog

prodavea Vase baterije, gde Vam je
overen GARANTNI LIST!

TERMS OF WARRANTY

For the requirements of
installa-ton and use, the warranty
period is 60 months from the
date of purchase. Shower hoses,
hand showers or moving parts
{spouts), the warranty peri-od
ix 25 months. For buildings
warranty isvalicd from the date
of cammissioning of the facility
where the mixer is installed,

In case of complaint vou should
ontact vour dealer at which you
purchased the product, or senace
mentioned herein

The seller or servicer will
promptly resolve complaints may
subshiute products or praducts
purchased - but certainly within
the statutory time limit (which is
walld at the time of sale of poods)

Replacement product wall only
be made in cases whisre the defect
can not he remedied by thc repal
:-."I'.-.-'-' or the manut {0 '_|I::_|,

The warranty is recognized
only upon account of the
purchase of adver-tising
reinforcement and the duly
completed warranty card.
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WARRANTY EXCLUSIONS

T i e
Instatlation not in accordance

wath ciandardes and cnnnaetadd fo
widk LA NS AN COnnNecia 1o

mgaraper plumbing nnechons
Har A o I%S CILI
to rechant o Iy U
laull o LI
dlidd

el
If the product independently, and

i i i T 1! i i By | i
egenbialhy chsmantied and mstalied
non-penuinge part. Damage incumed
a5 a result of impurites in th
plumbing. Damage caused during the
winter in unheated areas by freering

ol i

MNOTICE

This product is sent from the
manufacturer and the wholesale
warehouse in complete and
perfect condition. In case of
damage incurred during shipping,
please contact the transport
company. At other complaints
attach warranty certificate,

AUTHORIZED SERVICES OF
COMPLAINTS AND DISPUTE

OTHER AREAS
& Lontacl vour resseller
with the notifhed warranly

OVILASCENI SERVIS PROIZVODA
| RESAVANIE REKLAMACUA
ZA PODRUCIE CRNE GORE

o pDHOV: dooo,
:"I':-ZI.I"_"I:' i

| .Y Iy 1 3 N i
loslpa Hroza Tita 26
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JAMSTVENI UVIETI

La proipeod naveden na ovom
jamstvenom listu proizvodad daje
petopo-disnie jamstvo, Jamsivo na
tus crijeva, tus rucice i izljeve je 25
mjeseci. Jamstveni rok podinje od
cana prodaje protevoda na malo,
oddnosno od dana ehnickog prijema
objekta, Prolzvod o besprijekomo
faditi u jamsbvencm roku budete i
se predrzavall prilodenih uputa,

Ako proizvod ne radi besprije-
korna, servis proisvodada de u
jamstvenom roku, a na zahtjev
viasnika jamstvenog lista bespiatng
preuzet brigu o uklanjanju kvarova
i nedostataka. Besplatnim se po
drazumijevaiu rezervni dijelovi za
popravak, rad i troskovi prijenosa,
cdniosno prijevoza, linos troskova
proipvedad priznaje po varedo)
postansko) tanh.

servisna radiona ce popraviti
proizvad najkasnije u roku od 45
dana. Jamstveni rok se praduljuje
Za vrijeme trajanja popravka.
Ukoliko se popravak ne obavi
u navedeanom roku, proizvodac
te na zahtjev kupca zamijeniti
prodzvod novim,

Proizvodal nudi rezervne dijelo-
we i servisne usluge najmanje tri
godine od isteka jamstvenog roka.

Jamstvo vrijedi ako je na
jamstvenom listu naveden datum
pradaje, i ovjeren potpisom |
pecatom prodavada. Ukoliko kupac
proipvoda nema takav jamstveni
list, mora abverno prilodit racun,

JAMSTVO NEVRUEDI

Ukodiko e montaza armatura
imvrsena nestrudno | prikljuéena
na necdeova-rajuce prikljucke
yodovadne instalacije. £a oStedenja
| kvarove nastale 2bog mehanickog
utiecaja trarvanim krivnjom kupca,
Ako se kupac nije pridrzavao uvieta |l
upute xa montafy, naling rekovania
| pedrZavania prodavoda, Ukoliko e
proizyed samostaino rastaviian i
eventualng | ugraden necriginaln
din. Kwarovi kopl su nastall kKao
posliedica nedistoda u vodovodno
instatacii, O8tedenia nastala ziml
U nefagrevanim prostojama
s Zavanjem vode u bele baterije,

MAPOMEMN A

Chvaj je proizvod poslan
od proizvodaca i sa skladista
veleprodaje u kompletnom i
besprijekornom stanju.
LI sluéaju oitecenja nastalog za
vrijeme transporta, molimo da se
aobratite prijevoznikuy. Kod ostalih
reklamacija prilofite garantni list.

OVLASCENI SERVISI PROIZVODA
| RJIESAVANIE REKLAMACIIA

GRURBISNO POLIE

& :5AM CRO= .o,
lereze Bernadete Banje o,
Crubitro Polje, 043 486 054

IADAR

» Sodoinstalaterski Obrt MALl
vl, Ivica Custic, Brisevo 111
F3000 Fadar, 098 630 819

GARANCIISKI POGOII
£a predpisane pogoie veradnje
in uporabe je parancijski rok &0
mesecey od datuma prodaje.
Fa cevi za prhanje, rofaje za
prho ali gibljive dele (razlitjic),
stikalo, garancijska doba mmasa
25 mesecev. Fa gradbens dela
viedja garancijski rok od datuma
tehniCnega prejema stavbe, kier je
armatura namesiena,

lEdelek bo deloval brezinbno v
parancijskem roku, fe upoitevate
prilofena navodila,

V primeru reklamacije so
obrnite na prodajakca, pn katerem
ste ixdelek kupili, ali na ponudnika
storibey, omenjenega
v bej garanciji.

Prodajalec ali serviser bo resil
vaso reklamacijo ali zamenjal
izdelek v najkrajsem moznem
casu - vendar vsekakor v
rakonskem roku (velja v Casu
prodaie izdelka), Samenjava
izdelka bo irvedena samo v
primeru, da napake ne bomogel
odpravibi serviser all proinalalec.

Garancija se PRIZMNAVA SAMO
OB PREDLOZENEM RACUNU
0 nakupu rekiamirane armature
in ob pravilno izpolnjenem
GARANCIISKEM LISTU,
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GARANCIA SE NE PRIZNAVA

Ce je hila izvedba armature
invedena nepravilng in poveEsana
# napadnimi prikljiufki vodovodne
instalaciie. Fa poskodbe in okvare,
ki s posledica mehanskin vplvoy,
ki so pasledica krivde kupca, Ce se
kupec ni drial porojey in navodil
Za namestitey, kako upravijati in
vedrievati izdelek. Ce je izdolek
samostoing razstavijen in je morda
namescen neariginalni del. Moten)
delovanja, ki so posledica necistod
v vodovodnl instalaciji. Poskodb,
ki {ih pozimi povarodio necerevani
prostor zaradi zmrzovania vode
v belesu baterije,

[ opoMBA

Ta proizvod je bil poslan od
proizvajalca in iz veleprodajnega
skladisca v kompletnem in
brezhibnem stanju.
W primeru poikodbe, nastale
v £asu transporta, vas prosima,
da 52 obrnete na prevoznika.
Pri drugih reklamacijah priloZite
parancijski list.

POOBLASCENI SERVISI
PROIZVODA IN RESEVAMIE
REKLAMALCLS

& /o ropotovijeno garancijo
¢ obrmite na prodajalca




30
FAPAHTHWTE YCNOBHK

Ja npasMiHa uHcTanaumia
W ynoTpeta, rapadTel poK e
&0 meceLgd O/ JETYROT Ha
npoakGa, Tyl upeso, Tyw
PaKa uAK NOABKAHKA LeN0BH,
FARAHTHAOT poH © 25 MECEUM,
da arpaas [apanuMiaTa BanK o)
ASHOT HA MYLUTAHRETO B0 TECT
oBEKTOT KAME & MHETANMDaHE,
NpowareaoT we dyHKIMOHHRA
BEONPeEORHD BO FAPaHTHAO]
PO AKD CF MPULRHYBATE KOW
MPHIOREHOTO YIaTCTBO.
Bo cnyyaj Ha sanba rpeta
M3 CB japrTe Kaj BalkoT Npogasay
Hale CTE 1O ke OoBoj NponIss
MW YCIVTA CNOMHTH BD 0B0j
JICKYMEHT,
MpogagavoT WAW CEPBMCED
BEAHALW HE MM NONPasaT MK
HE P JaMEHaT NpoM3IsoquTe
= HO, CEHAKO BD DAaMKATE Ha
IAKOHCKHOT POK (KOj2 Baks: oo
MOMEHTOT HA NPoOAkEa Ha CTOKKY,
Jamena va npowIsanoeT Ke Gae
HANPapeHD Camo B0 Cyam Kane
LTE EQEHTOT HE MOME & CF
MENEARaT €0 NONPaBHa.

lapaHumMjaTa BaxM camo
CO CMETHA Ha KYNYBake Ha
PEKNAMUPAHHOT NPOWIBOA,
M NPONMACHD DONoaHeTa
rapasimja.

FAPAHLIMJATA,
NPECTAHYBA [OA BAMH

AED OO0 HATPARM HETI PSR
MOHTHP3HRE W C8 MOBR3a Ha
HECOOARETHA BOACEOAHA
MPEa, 33 WTeTa u feder T
KAk M .'1L'..'Ilr‘|l,.'-| Hel A0 XM
JECTES NDEMAIERKARM 10 BHHZ
Ma KyTIVEAUOT, A0 KYTTYRAHOT e
C8 MNPHADHKYBE Ha NPEEWNaTa |1
MIHCTEYY KL T3 38 MHC I.a.l'lgll,.,jﬂiil,
PEEY RIS A OEORA M Ha
MEOAIRGIMTE, AR NROUIBANGT
CAMOTTRNMG, ¢ JEMOHTHREH KW
MY 2 M TAMMRAN HEeOpIMHaANHa
Jen. LLUTeTa wto o2 rxaesna KaKo
PESYATAT Had HEMHRLTOTHRTE BO
Mpewata, LLterata npearanrukaHs
BO TEKOT H3 IHMATE BO HEIADEIA
oONACTH CO 3AMPAHYEAHE Ha BO/IATa
B0 TEADTO Ha BaTepujata,

( W3BECTYBAKLE
Dsoj NPoMIBoI, HINe3e o

HawaTa abpuka KoMILNeTEH
M B0 GECNperopHD CoCTojGa.
3a owTeTybarka Wro ce
noCneamLa of TPaHCNopT Be
‘MOMMMe fa ce oGpaTUTe Bo
TPAHCNOPTHOTO MPETNpHjaTHje.
Kaj apyru pexnamauum e
ZAOONMHTENHD 03 C2 MPAN0HH
F2pAHTEH JIMCT,

OBNACTEHW CEPBHUCH

CHOMJIE

o sSUHOBA NTJ1« J1000 11,
CHonje, len, 022 557 457

HEMOTHHO

» sSBE3JIA KOMEPLLe /100 /1,
Herorrein, Ten, 043 361 015

.

KUSHTETE
GARANCIONIT

Pir kiérkesat e instalimit dhe
pérdorimil, periudha e garanciseé
éshid &0 muaj nea data e shitjes,
Corape dushi, krahun dush ose
pjesét e lévizshme (breshiri),
periudha e garancisé eshté
25 muaj. Pér ndértesat Garancia
éshid @ vietshme nga data e
komisioneve strukturé test ko
vabwula éshité i instaluar,

Produkt do te pelé plotésisht
tunksionale brenda penudhes se
garancisé Diéshtimi né pérputhje
me udhézimet shoqéruese, Né rast
i ankesés ju duhel tE kontakion
shitesin tuaj né 1é cilén e keni
blere produkting apo shérbim té
pérmendura kEtu,

Shitési ose servicer menjéhers
do té zgjidhé ankesat mund té
rivendésojng produktet apo
produktet e blera - por sigurisht
brenda afatit ligjor (= cila éshte e
viefshme né momentin & shitjes
& mallrave),

Produkti 2évendesues do té
béhen vetém né rastet kur defekh
nuk mund te rreguliohet me
shitrbimin e riparim ose prodhues,

Garancia éshté e njohur
vetém mbi logariné e blerjes
s@ pirforcimeve reklamat dhe
kartén e garancisé té plotésur
pérkatésisht,
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GARANCIONI MUK PRAMOHET
Mese behet sig duhet asamble
i& pershiatshem dhe te lkdhur me
Hethiel e pahijshme hidraulike, Pér
démin dhe malfunchons pér shkak

t& ndikimit mekanike e shkakiuar
me fajin & konsumatorit. Né gofté
se blerési nuk éshite né pérputhje
e mmegdliat dhe udhegimet

pd instalimin, trajtimin dhe
mirémbajtien ¢ produkteve, Nése
produki té pavarur, dhe shpérbéns
perfundimisht dhe instaluar jo-
wérteté pjesé, Démet e shkakiuara
i pasojl e papastértive ni pajisie
hidrautike, Démi | shkakiuar gjale
dimrit ne ronat unheated nea uji
narirjes né trupin e baterise,

[ KONSTATO

Ky produkt éshté dérguar tek
prodhuesit dive depo me shumicé
né gjendje té ploté dhe té pérsosur.
M rast tié démeve té shkaktuara
gjaté transportit detar, ju lutem
kontaktoni ankesa prijevoznili,
Kod tjera bashkéngjitni certifikatén
£ parancise.

SHERBIME TE
AUTORIZUARA,
ANKESAVE DHE
KUNDERSHTIMI

ZONATE TJERA
* Kontakioni me shitésin (ua]
me garancing e njoftuar
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ROSan

"ROSAN ARMATURE" d.o.o.
Srbija, 24420 KanjiZa, Dutana Popovida 10
tel. +381 24-8/76-/44, fax +381 24-876-756
&-mall: Info@rosan.rs WWww.rosan.rs

GARANCLUA
WARRANTY
JAMSTVENI LIST
GARANCLA
FTAPAHLIMJA
GARANTUESE




